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Rittigheter
och
ansvar

Mal
Integrationskunden kanner till och tillampar grundlaggande
rattigheter och eget ansvar. Rattigheter och ansvar galler inom alla

karnomraden.
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Stabilitet
och
sakerhet

Mal
Integrationskunden ska kunna hitta motesplatser dar tvavagsintegration
ar madjlig och kanna till samhallets spelregler. Integrationstjansterna
informerar mottagande samhalle om invandring och paverkar strukturer
sa att tvavagsintegration ar maijligt.
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Digitala
kunskaper

Mal
Integrationskunden ska kanna till och kunna anvanda digitala
redskap och tjanster som behdvs i vardagen.
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Mal
Integrationskunden far en inblick i de kulturella skillnader som kan
finnas mellan den egna kulturen och den i Finland.
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Sprak och
kommunikation

Mal
Integrationskunden utvecklar sina sprakliga fardigheter i svenska

eller finska.
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Sociala lankar

Mal
Integrationskunden far information om de viktigaste
myndigheterna och samarbetsparterna under integrationstiden.
Kunden vet vart hen ska vanda sig i olika fragor.
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Sociala broar

Mal
Integrationskunden kanner till Arbetarinstitut, Medborgarinstitut,
fritidssysselsattningar, evenemang samt foreningslivet pa orten.
Kunden far en givande fritid som gynnar integration och
inkludering. Kunden skapar kontakt med finlandare for att
inkluderas i samhallet.
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Sociala band

Mal
Integrationskunden forstar vikten av att knyta kontakter med
personer med samma bakgrund for att fa kamratstod i
integrationsprocessen.
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Mal
Integrationskunden har kainnedom om regionens utbud och
aktiverar sig i lamplig fritidssysselsattning.
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Mal
Integrationskunden har en forstaelse fér den egna halsan och
tar ansvar for den. Hen skapar nédvandig praktisk kunskap inom
omraden for forebyggande halsa och egenvard och har en
inblick i det finlandska halsovardssystemet.
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Mal
Integrationskunden skoter sin boendesituation pa ett
sjalvstandigt satt och har forstaelse for betydelsen av att vaga

landa pa en plats.
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Mal
Integrationskunden forstar vikten av utbildning och kunskap i
Finland. Hen utvecklar sina sprakliga fardigheter ytterligare och
tar ansvar for sin integration och planerar sin framtid.
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Mal
Integrationskunden har insikt i hur arbets- och naringslivet
fungerar i Finland, hur man soker jobb samt viktiga faktorer som
framjar vagen till arbetslivet.
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